ZyXEL MNoaroTtoBka K NWD6505

[1ByxavanasoHHbI 6ecnpoBoaHON
3KcnnyaTa u" " USB-agantep AC600
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English h
Insert the provided disc, run autorun, click Setup and follow the wizard instructions to set up a wireless connection.
See the User’s Guide on the included CD for details on con guring all features.

Deutsch L
Legen Sie die beiliegende CD ein, fihren Sie Autorun aus, klicken Sie auf Setup und folgen Sie den Anweisungen des
Assistenten, um eine Drahtlosverbindung einzurichten.

Informationen zum Kon gurieren aller Funktionen nden Sie im Benutzerhandbuch auf der CD.

Espafiol

Inserte el disco suministrado, ejecute autorun, haga clic en Setup (Instalar) y siga las instrucciones del asistente para con gurar
la conexién inaldmbrica.

Consulte la Guia del usuario en el CD incluido para mas detalles sobre la con guracién de todas las caracteristicas.

Frangais

Insérez le disque fourni, exécutez I' autorun (exécution automatique), cliquez sur Setup (Installation) et suivez les instructions
de l'assistant pour con gurer votre connexion WiFi.

Consultez le guide de I'utilisateur sur le CD inclus pour en savoir plus sur la con guration de toutes les fonctionnalités..

Italiano

Inserire il disco fornito, eseguire il le autorun, fare clic su Setup (installazione) e attenersi alle istruzioni della procedura
guidata per con gurare una connessione wireless.

Vedere la Guida per 'utente sul CD incluso per i dettagli sulla con gurazione di tutte le funzioni.

Nederlands

Plaats de meegeleverde CD, start autorun, klik op Setup en volg de instructies van de wizard om een draadloze verbinding in te
stellen.
Zie de Gebruikershandleiding op de bijgeleverde CD voor details over con guratie van de verschillende functies.

cestina
VloZte dodany disk, spustte soubor, kliknéte na Setup (Nastaveni) a podle pokyni privodce nastavte bezdratové pfipojeni.
Podrobnosti tykajici se kon gurace vsech funkci naleznete v UZivatelské prirucce na prilozeném disku CD.

magyar

Helyezze be a mellékelt lemezt, az automatikus inditds ablakban kattinson a Setup (telepit8) ikonra, és kdvesse a varazsld
utasitasait a vezeték nélkuli kapcsolat beallitasahoz.

A funkcidk bedllitdsdnak részleteiért Idsd a mellékelt CD-n 1évé Kezelési Gtmutatot.

roman

Introduce i discul furnizat, rula i executarea automatd, face i clic pe Setup si urma i instruc iunile expertului pentru a seta
conexiunea fard r.

Consulta i Ghidul utilizatorului de pe CD-ul furnizat pentru detalii privind con gurarea tuturor caracteristicilor.

polski

W16z dotaczony dysk, wigcz automatyczne uruchamianie, kliknij Setup i postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora, by
skon gurowad potaczenie bezprzewodowe.

zczego6towe informacje o kon guracji wszystkich funkcji znajduja sie w Instrukcji obstugi na dotaczonej ptycie CD.

slovensc&ina

Vstavite priloZzeno zgoséenko, zazenite samodejno predvajanje, kliknite Setup (Namestitev) in sledite ¢arovniku za namestitev,
da vzpostavite brezzi¢no povezavo.

Podrobnosti o nastavitvah vseh znacilnosti poiscite v uporabniskem priro¢niku na priloZe.

Slovensky

Vlozte dodany disk, spustite subor, kliknite na Setup( nastavenie) a podla pokynov sprievodcu nastavte bezdrétové pripojenie.
Szczegotowe informacje o kon guracji wszystkich funkcji znajduja sie w Instrukcji obstugi na dotaczonej ptycie CD.

Pycckun

BcraBbTe B KomnbloTEP CD, KOTOprVI NOCTaB/IAETCA BMECTe C afanTepom, 3anycTtuTte autorun, WenKkHuTe Setup 1 BbINONHANTE UHCTPYKLUUM NO HaCTpOﬁKe
6ecnpoBogHOro coeauHeHus, KoTopble byaeT BblAaBaTb BU3apA,

Ha aTom ke CD 3anucaHo pyKoBoAcTBO nonb3oBatensa User’s Guide ¢ noapo6HbIMM MHCTPYKLMAMM NO HAcTpoiiKe Bcex GyHKUMIA aganTepa.
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NWD6505

Dual-Band Wircleas AC600 USE Adaplor

Dansk

forbindelse.

Norsk

opp en tradlgs tilkobling.

Svensk

tradlos anslutning.

Suomalainen

toiminnon ohjeita noudattaen.

Se brugervejledningen pa den medfglgende CD for detaljer om kon guration af funktionerne.

Se brugervejledningen pa den medfglgende CD for detaljer om kon guration af funktionerne.

Se bruksanvisningen pa den medféljande CD-skivan for information om kon gurering av alla funktioner.

Katso toimituksen mukana tulleen CD:n kdyttdoppaasta kaikkien toimintojen kon gurointiin liittyvat tiedot.

Indsaet den medfglgende disk, kgr autorun, klik pa Setup (Installation) og fglg guidens instruktioner for opsatning af en tradlgs

Sett inn den medfglgende disken, velg automatisk kjgring, klikk pa Setup (Oppsett) og fglg veiviserens instruksjoner for a sette

Satt i den medféljande skivan, kér autokorning, klickar pa Setup (Instélliningar) och f6lj guideinstruktionerna for att stélla in en

Aseta levy tietokoneeseen, odota automaattista kdynnistymista, valitse Setup (Asennus) ja maarita langaton yhteys ohjatun
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“INFORMAZIONI AGLI UTENTF"

Ai sensi dell'art 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n.151"Attuazione dele Direttive
2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108ICE, relative alla riduzione del'uso di sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti”

[ barrato osulla sua
prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagh altr ifiut

La Gella presente
produttore. L'utente che vorra disfarsi della presente apparecchiatura dovra quindi contattare il
produttore e seguire il sistema che questo ha adotiato per consentre la raccolia separata
dellapparecchiatura giunta a fine via.

L'adeguata per lawio successivo
al uattamento e

Iapparecchiatura.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte del detentore comporta Iapplicazione delle sanzioni

amministrative previste dalla normativa vigente.
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ZyXEL

Declaration of Conformity

Product information

Product N Dual-Band Wireless AC00 UsB Ad:
Model Number NWDG505
Produced by

ZyXEL Communications Corporation
Gongye E. oth Rd., East Dist,, Hsinchu City 300, Taiwan

Company Name
Company Add.

towhich relates, s in ith the rother
normative documents:
EMC safety
EN 301489-1V192 EN 60950-1: 2006+A11: 2008+AL
EN 30148917 V2.2 2010+A12:2011
EN300328V17.1
EN301893V16.1
ROMS 2 EN 50581

with
The Low Voltage Directive 2006/35/EC, The EMC Directive 2004/108/€C,
The R TTE Directive 1999/5/EC, The RoHS Directive 2011/65/EU

Out of Scope of the ErP IM Regulations EC No 1275/2008 Art.2,

and carries the CE Markin accordingly.

“The TCF-File is located at:
Local contact for regulatory topics only :

Company Name: ZyXEL Communications Corporation
Company Address : Hsinchi Office + No. 2, Gongye . 9th Rd., East st Fsinghi City 300, Taian
No. 6, Innovaion Road l, Sclence.Park Hin-Chu 200, Taivian
TAIPEI Offce 11, NO.223, SEC. 3, BEIXIN RD., XINDIAN DIST., NEW
TAIPEI CITY 23143, TAWAN (R O.C)

Person is responsible for marking this declaration:

Raymond Huang Assistant VP.
Quality & Customer Serice Division
Name (Full Name) Position Title
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